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1Who is this that cometh from Edom, with
dyed garments from Bozrah? this that is
glorious in  his  apparel,  travelling in the
greatness of his strength? I that speak in
righteousness, mighty to save.2Wherefore
art  thou  red  in  thine  apparel,  and  thy
garments  like  him  that  treadeth  in  the
winefat?3I  have  trodden  the  winepress
alone; and of the people there was none
with  me:  for  I  will  tread  them in  mine
anger, and trample them in my fury; and
their  blood  shall  be  sprinkled  upon  my
garments ,  and  I  wi l l  s ta in  a l l  my
raiment.4For  the  day  of  vengeance is  in
mine heart, and the year of my redeemed
is come.5And I looked, and there was none
to help;  and I  wondered that  there was
none to uphold: therefore mine own arm
brought salvation unto me; and my fury, it
upheld  me.6And  I  will  tread  down  the
people  in  mine  anger,  and  make  them
drunk in my fury, and I will bring down
their strength to the earth.7I will mention
the lovingkindnesses of the LORD, and the
praises of the LORD, according to all that
the LORD hath bestowed on us, and the
great goodness toward the house of Israel,
which  he  hath  bestowed  on  them
according to his mercies, and according to
the multitude of his lovingkindnesses.8For
he  said,  Surely  they  are  my  people,
children that will not lie: so he was their
Saviour.9In  all  their  affliction  he  was
afflicted,  and  the  angel  of  his  presence
saved them: in his love and in his pity he
redeemed them; and he bare them, and
carried them all the days of old.10But they
rebelled,  and  vexed  his  holy  Spirit:
therefore he was turned to be their enemy,

1مَنْ ذاَ الآتيِ مِنْ أدَوُمَ، بثِيِاَبٍ حُمْرٍ مِنْ بصُْرَةَ. هذَاَ

، ِمُ باِلبْر البْهَيِ بمَِلابَسِِهِ. المُْتعَظَمُ بكِثَرَْةِ قوُتهِِ. أنَاَ المُْتكَلَ
العْظَيِمُ للِخَْلاصَِ.2مَا باَلُ لبِاَسِكَ مُحَمرٌ، وثَيِاَبكَُ كدَاَئسِِ
عوُبِ لمَْ المِْعصَْرَةِ.3قدَْ دسُْتُ المِْعصَْرَةَ وحَْديِ، ومَِنَ الش
يكَنُْ مَعيِ أحََدٌ. فدَسُْتهُمُْ بغِضََبيِ، ووَطَئِتْهُمُْ بغِيَظْيِ.
َمَلابَسِِي.4لأن ُعصَِيرُهمُْ علَىَ ثيِاَبيِ، فلَطَخَْتُ كل فرَُش
ي قدَْ أتَتَْ.5فنَظَرَْتُ قْمَةِ فيِ قلَبْيِ، وسََنةََ مَفْديِ يوَمَْ الن
صَتْ ليِ رْتُ إذِْ لمَْ يكَنُْ عاَضِدٌ فخََل ولَمَْ يكَنُْ مُعيِنٌ، وتَحََي
ــبيِ ً بغِضََ ــا ــتُ شُعوُب ــي عضََدنَيِ.6فدَسُْ ــي، وغَيَظِْ ذرَِاعِ
وأَسَْــــكرَْتهُمُْ بغِيَظْـِـــي، وأَجَْرَيـْـــتُ علَـَـــى الأرَْضِ
. حَسَبَ ب أذَكْرُُ. تسََابيِحَ الر ب عصَِيرَهمُْ.7إحِْسَاناَتِ الر
، واَلخَْيرَْ العْظَيِمَ لبِيَتِْ إسِْرَائيِلَ ب مَا كاَفأَنَاَ بهِِ الر ُكل
ْــرَةِ ــبَ كثَ ــهِ، وحََسَ ــبَ مَرَاحِمِ ِــهِ حَسَ ـَـافأَهَمُْ ب ــذيِ ك ال
همُْ شَعبْيِ، بنَوُنَ لاَ يخَُونوُنَ. إحِْسَاناَتهِِ.8وقَدَْ قاَلَ حَقّاً، إنِ
ــمْ تضََــايقََ ومََلاكَُ ــي كـُـل ضِيقِهِ ــمْ مُخَلصــاً.9فِ فصََــارَ لهَُ
همُْ، ورََفعَهَمُْ تهِِ ورََأفْتَهِِ هوَُ فكَ صَهمُْ. بمَِحَب حَضْرَتهِِ خَل
دوُا وأَحَْزَنوُا همُْ تمََر ِ القَْديِمَةِ.10ولَكَنِ ام وحََمَلهَمُْ كلُ الأيَ
رُوحَ قدُسِْهِ، فتَحََولَ لهَمُْ عدَوُاًّ، وهَوَُ حَارَبهَمُْ.11ثمُ ذكَرََ
ذيِ أصَْعدَهَمُْ مِنَ امَ القَْديِمَةَ، مُوسَى وشََعبْهَُ. أيَنَْ ال الأيَ
ذيِ جَعلََ فيِ وسََطهِمِْ رُوحَ البْحَْرِ مَعَ رَاعِي غنَمَِهِ. أيَنَْ ال
ذيِ رَ ليِمَِينِ مُوسَى ذرَِاعَ مَجْدهِِ، ال ذيِ سَي قدُسِْهِ،12ال
ذيِ ً أبَدَيِاًّ،13ال شَق المِْياَهَ قدُامَهمُْ ليِصَْنعََ لنِفَْسِهِ اسْما
ـــةِ فلَـَــمْ ي َجَـــجِ، كفََـــرَسٍ فِـــي البْر رَهمُْ فِـــي الل سَـــي
ب أرََاحَهمُْ. يعَثْرُُوا.14كبَهَاَئمَِ تنَزْلُِ إلِىَ وطَاَءٍ، رُوحُ الر
عْ مِنَ هكَذَاَ قدُتَْ شَعبْكََ لتِصَْنعََ لنِفَْسِكَ اسْمَ مَجْدٍ.15تطَلَ
مَاواَتِ واَنظْرُْ مِنْ مَسْكنَِ قدُسِْكَ ومََجْدكَِ. أيَنَْ الس
ــرُ أحَْشَائـِـكَ ومََرَاحِمُــكَ نحَْــويِ غيَرَْتـُـكَ وجََبرَُوتـُـكَ. زَفيِ
كَ أنَتَْ أبَوُناَ وإَنِْ لمَْ يعَرْفِنْاَ إبِرَْاهيِمُ، وإَنِْ امْتنَعَتَْ.16فإَنِ
ناَ مُنذُْ الأبَدَِ لمَْ يدَرْنِاَ إسِْرَائيِلُ. أنَتَْ ياَ رَب أبَوُناَ، ولَيِ
يتَْ قلُوُبنَاَ َعنَْ طرُُقكَِ، قس اسْمُكَ.17لمَِاذاَ أضَْللَتْنَاَ ياَ رَب
عـَـنْ مَخَافتَـِـكَ. ارْجِــعْ مِــنْ أجَْــلِ عبَيِــدكَِ أسَْــباَطِ
مِيرَاثـِكَ.18إلِـَى قلَيِـلٍ امْتلَـَكَ شَعـْبُ قـُدسِْكَ. مُضَايقُِونـَا
ذيِنَ لمَْ تحَْكمُْ ا مُنذُْ زَمَانٍ كاَل داَسُوا مَقْدسَِكَ.19قدَْ كنُ

علَيَهْمِْ، ولَمَْ يدُعَْ علَيَهْمِْ باِسْمِكَ.
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and  he  fought  against  them.11Then  he
remembered the days of old, Moses, and
his  people,  saying  ,  Where  is  he  that
brought them up out of the sea with the
shepherd of his flock? where is he that put
his holy Spirit within him?12That led them
by  the  right  hand  of  Moses  with  his
glorious  arm,  dividing  the  water  before
them,  to  make  himself  an  everlasting
name?13That led them through the deep, as
an  horse  in  the  wilderness,  that  they
should  not  stumble?14As  a  beast  goeth
down  into  the  valley,  the  Spirit  of  the
LORD caused him to rest:  so didst thou
lead thy people, to make thyself a glorious
name.15Look  down  from  heaven,  and
behold from the habitation of thy holiness
and of thy glory: where is thy zeal and thy
strength, the sounding of thy bowels and
of  thy  mercies  toward  me?  are  they
restrained?16Doubtless thou art our father,
though Abraham be ignorant  of  us,  and
Israel acknowledge us not: thou, O LORD,
art our father, our redeemer; thy name is
from everlasting.17O LORD, why hast thou
made  us  to  err  from  thy  ways,  and
hardened our heart from thy fear? Return
for thy servants' sake, the tribes of thine
inheritance.18The  people  of  thy  holiness
have possessed it  but a little  while:  our
adversaries  have  trodden  down  thy
sanctuary.19We  are  thine  :  thou  never
barest  rule  over  them;  they  were  not
called by thy name.


